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■ L’AURA

Forsa plaunet naiv en vista

(lq) A Valzeina vul il chantun en-
drizzar in nov center per requi-
rents d’asil. Il cussegl grond ha
approvà ier il credit da 650 000
francs per la cumpra da la Chasa
Flüeli a Valzeina. Tenor il cusse-
glier guvernativ Martin Schmid
duajan pressapauc 40 requirents
d’asil chattar là ina dimora. Il cen-
ter a Valzeina duaja remplazzar in
indriz a Cuira. Il manaschi da lez

è pli char. En la gronda part dals
chantuns ston las vischnancas
procurar per la dimora dals requi-
rents d’asil, en il Grischun fa il
chantun quai. Il deputà Romedi
Arquint da la ps ha menziunà che
la realisaziun d’in center da requi-
rents d’asil a Valzeina saja ina iso-
laziun. En il vitg cun 130 persu-
nas na funcziunia la veta sociala
betg pli cun quest center.

Valzeina: Nov center 
da requirents d’asil

Il chantun 
ha affittà la
chasa «Flüeli»
a Valzaina 
per realisar in
center da 
requirents
d’asil. MAD

(lq) Ils scolars da las scolas
primaras bernaisas ston s’en-
disar vi d’ina novaziun: Da-
vent dal proxim onn da scola
ston els discurrer tudestg da
scrittira en scola. Or da «Meit-
schi u «Buebe» vegnan «Mäd-
chen und Buben»: Davent da
l’onn da scola 2007/2008 ve-
gnan ils scolars da la scola po-

pulara bernainsa a stuair discur-
rer tudestg da scrittira, e quai
schizunt en ils roms zambregiar
e gimnastica. Il nov regulativ fi-
xescha che l’instrucziun duaia
succeder da princip en tudestg
da scrittira. Cunquai duajan ils
scolars retschaiver la pussaivla-
dad da s’exprimer en tuttas si-
tuaziuns en quest linguatg. 

Scuntrada a mesa via
FOTO A. BEELI

«Mamma? Jau dovr ina camera»,
di mia pitschna. Ella ha diesch
onns.

«Ina camera? Pertge?» dumond
jau.

«Nus stuain far in’intervista
cun in musicher. Nossa gruppa fa
l’intervista cun il scolast da trum-
betta. Las dumondas vain nus gia
scrit si. Uss duvrain nus mo pli la
camera.»

«Ma per in’intervista dovras ti
in recorder. Gliez hai jau schon in.
Quel pos ti avair.»

«Na! Jau dovr ina camera.» Mia
figlia fa in gest sco da tegnair in ap-
parat da fotografar siper ils egls.

«Aha», uss vegn jau suenter. «In
apparat da fotografar sas ti segir
emprestar da tia sora.»

«Naaa! Betg in apparat da foto-
grafar. Jau dovr ina camera da
film!» di ella.

Jau dovr in batterdegl per cha-
pir ch’i sa tracta qua d’in schinu-
mà «quantensprung» tecnic en
scola. 

«Ma nus n’avain nagina came-
ra», di jau. «Vus pudais segir era far
l’intervista cun in recorder nor-
mal.»

«Schon, ma la scolasta ha ditg
che nus dastgain era far l’intervista
cun ina camera da film. Ed il Ron,
ch’è cun mai en gruppa, di che nus
stuain dispit avair ina camera.«

«Lura duai el pia vegnir sez cun
ina camera.»

«Els n’han era nagina a chasa.»
«E cun tgi ès anc en gruppa?»
«Cun la Marija Djokic.»
‘Tuna betg exnum da posses-

surs da cameras’, pens jau e di:
«Taidla. Faschai quest’intervista
simplamain cun in recorder. Cun
ina camera da film èsi tuttina bler
memia cumplitgà.»

«Ah gea. La scolasta ha anc
ditg, sche nus faschain l’intervista
cun ina camera da film, sto ina
persuna creschida vegnir cun
nus.»

‘E quella persuna creschida fiss
mettain puspè ina giada ina mam-
ma u in bab che fa il tuli’. Enagiu-
funs mia beglia cumenz’insatge
cotschen a sgargugliar. In pau sco

la lava en in vulcan che sa reghe-
glia.

«Las autras gruppas fan era tut-
tas l’intervista cun ina camera. Ed
il Ron ha ditg che nus faschain era
in film.»

La lava vegn plinensi. «Ils au-
ters han era in laptop.» «Ils auters
han era internet.» «Ils auters fan
era in referat cun powerpoint.» «Ils
auters han era in beamer.» Ed Eu-
gen e Ludmilla Cahenzli, uschi-
glio tips patgifics che laschan pira
dar la tecnica per ils larischs, trot-
tan en il proxim media-markt e
cumpran laptops, beamers, cabels
e plunder. E suenter sa mudregia
Eugen Cahenzli entiras notgs e
dumengias cun installaziuns. Per
cletg po mintgamai anc la figlia
gronda gidar, uschiglio n’avess Eu-
gen insumma nagin temp pli da
s’occupar da sia Ludmilla. 

Ed uss dovri para anc ina came-
ra. Ed in um da camera. U ina
dunna da camera. Il meglier in en-
tir team da camera per far in’inter-
vista marscha cun in scolast da
trumbetta.

La lava buglia surora. Jau
tschiff il telefon e smatg la numra.

«Na mamma, betg telefone-
scha a la scolasta!» sbragia mia fi-
glia. «Na!»

Ma vulcans ch’explodeschan
na pon ins betg tegnair si.

«Mia figlia ha ditg ch’jau stop-
pia procurar per in team da televi-
siun per ch’ella possia far sia inter-
vista cun il scolast da trumbetta»,
di jau.

«Naaaa», la vusch da la scolasta
è honzelia e lomma. «Segir betg.
Ma quels scolars che vulan dastgan
far l’intervista cun ina camera. Jau
lasch ad els questa libertad.»

I suonda in discurs en il qual
jau, Ludmilla Cahenzli, suppli-
tgesch la scolasta da restrenscher
las libertads e da dir als scolars
ch’els duain far las intervistas cun
recorders normals, u eventual-
main schizunt sco d’antruras cun
palpiri e rispli. La scolasta di:
Ozendi lavurian ins era cun meds
moderns en scola. I stettia liber a
mintga gruppa da far sco els ve-

glian. Jau di: I saja per uffants da
diesch onns in pau cumplitgà da
manischar cun cameras, ed i fiss
perquai bun da sa restrenscher da
bell’entschatta sin pli simpels
meds. Ella di: Che quellas gruppas
che fetschian in’intervista cun ca-
meras, stoppian en mintga cas
procurar persuenter ch’ina persu-
na creschida accumpogna els. Jau
di: I dettia bleras famiglias (ni èsi
mo ils Cahenzlis?) che na posse-
dian nagina camera da film e ble-
ras mammas e blers babs (en min-
tga cas Eugen e Ludmilla) che sa-
jan surdumandads cun manipular
talas apparaturas. Ils uffants na
chapeschian betg adina quai,
aschunt’jau.

«Quai stuessan ils uffants lura
schon vesair en«, di la scolasta.
«Tant’intelligenza dastgass ins
bain spetgar d’in uffant.«

Jau explitgesch a la scolasta che
mia figlia fiss bain intelligenta
avunda per vesair il problem, ma
ch’ella stoppia deplorablamain far
questa intervista en ina gruppa
cun in tschert Ron. E quest Ron
na saja para betg gist benedì cun
cellas grischas. 

Jau supplitgesch perquai anc
ina giada la scolasta da restren-
scher las «libertads» u almain da
gidar mia figlia da persvader il bun
Ron ch’ins possia era far ina buna
intervista be cun in recorder.

«Jau vi mirar, tge ch’jau pos
far«, il tun curteschaivel da la sco-
lasta è sa midà en ina vergna
piztganta: «Engraziel per voss tele-
fon, dunna Cahenzli! Adia!« Ella
vess era gist pudì dir: «Va ali dia-
vel!»

Cura ch’jau mett il telefon sin
la consola, è il vulcan sa calmà, ed
jau cumenz gia a star mal d’avair
telefonà. Jau m’imagin il proxim
attestat da mia pitschna. Empè
d’ina bella ritscha da tschintgers,
tut mo pli quatter, quatter, quat-
ter e forsa schizunt in traisemez.
Paupra figlia.

«L’autra giada procur jau per in
team da camera. Custi tge ch’i ve-
glia.» Uschia funcziuna l’evolu-
ziun tecnica.

■ DA LA VITA DA LUDMILLA CAHENZLI

Mia figlia pitschna dovra 
in team da camera

A Samedan sa platga auto sin il tetg
■ (lq) Suenter ina collisiun tran-
ter dus autos da persunas è in dals
dus vehitgels sa tschentà ier en
damaun en in ual. Il manaschunz

ha stuì vegnir transportà a l’ospi-
tal da Samedan. L’automobilist sa
chattava sin il viadi da Bever en
direcziun Schlarigna. La collisiun

è succedida tar la bifurcaziun
Cho d’Punt. L’auter automobilist
aveva sutvalità la sveltezza da l’au-
to che charrava correct. 
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St. Moritzer Bad 
soll doch grosszügig 
saniert werden

Valzeina 
wird zum 
Flüchtlingsdorf

SO e BT pon ins cumprar al kiosk
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